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Det levende skjæret

I ÅRET 1866 HENDTE DET NOE UNDERLIG OG UFORKLARLIG. Overalt var stemningen spent, men det var folk som hadde med sjøen å gjøre som var mest opphisset. Havnebyene kokte av rykter. Kjøpmenn, redere, skippere og styrmenn, både i Europa og Amerika, alle lands sjøoffiserer og alle lands regjeringer var intenst opptatt av hendelsen.

Det hadde seg slik at mange skip i det siste hadde møtt noe kolossalt til havs, en lang spoleformet ting. Av og til var den selvlysende, og den var mye større og raskere enn en hval.

Det som var blitt nedtegnet i de forskjellige skipsjournalene om fenomenet, stemte ganske godt overens når det gjaldt gjenstandens eller dyrets bygning, den store farten og den utrolige bevegeligheten vesenet hadde. Var det en hval, så slo den i hvert fall alle hvaler vitenskapen noen gang hadde beskrevet.

Selv om man skulle velgenoe midt imellom blant ryktene om en lengde på 50 meter og på 1000 meter og en bredde på 300 meter, måtte man innrømme at uhyret hadde dimensjoner som overgikk alt zoologene kjente til. Om den da overhodet eksisterte!

Jo, den eksisterte. Det var ikke til å komme forbi. Og det er lett å forstå den sensasjonen dette overnaturlige vesenet vakte over hele verden.

20. juli hadde et skip fra Calcutta møtt den bevegelige massen 8 kilometer øst for Australia. Kapteinen trodde først han var kommet i nærheten av et ukjent skjær og skulle til å bestemme beliggenheten, da to varmstråler steg brusende 50 meter til værs fra den underlige gjenstanden. Om det ikke var en geysir som av og til slynget opp vannmasser, måtte skipet ha truffet på et ukjent havdyr som sendte ut dampende vannsøyler.

To dager senere ble noe lignende oppdaget i Stillehavet av et annet skip. Det underlige dyret kunne tydeligvis bevege seg med en utrolig fart, siden de to skipene med tre dagers mellomrom hadde sett det på to steder som ligger 1OOO kilometer fra hverandre.

Nye meldinger kom slag i slag. Observasjoner var gjort på en atlanterhavsdamper, skipet Etna fra Immanlinjen hadde kollidert med uhyret, en beretning ble utsendt av offiserene på en fransk fregatt, og en meget grundig undersøkelse ble foretatt av kommandøren på en engelsk skute. Alt sammen var med på å sette fantasien i sving. Fremdeles var det mange som gjorde narr av meldingene, men de fleste begynte å ta dem alvorlig.

I alle storbyer kom uhyret på moten. På kafeene ble det sunget viser om det, og teatrene spilte stykker om det. Avisene fylte spaltene med nyheter og spekulasjoner om det, og bladene kom med allslags fantastiske beretninger om andre oppdiktede fabeldyr, fra den fryktelige hvite hvalen Moby Dick i polarstrøkene til den kjempemessige Kraken som med fangarmene kunne trekke et 500 tonns skip i dypet.

I de lærde selskapene og de vitenskapelige tidsskriftene brøt det ut en endeløs polemikk mellom troende og vantro. Gemyttene kom i kok, og i hele seks måneder fortsatte striden fram og tilbake. De grunnlærde avhandlingene fra Det geografiske instituttet i Brasil, fra Det kongelige vitenskapsakademiet i Berlin, fra Det kongelige selskap i London og alle de vitenskapelige artiklene i Europas største tidsskrifter ble mottatt med utrettelig munterhet av mindre aviser og blader. Åndrike medarbeidere siterte en ytring av Linné om at «naturen frambringer ingen tåpeligheter», og bønnfalt motstanderne om ikke å gjøre naturen urett ved å tro på sjøormer, Moby Dick og andre fantasifostre. Og til slutt så det ut som om vittigheten skulle seire over vitenskapen.

I begynnelsen av 1867 virket det som om spørsmålet var begravd for godt. Da dukket det plutselig opp nye meldinger. Og nå gjaldt det ikke lenger å løse et vitenskapelig spørsmål, men å unngå en virkelig og alvorlig fare. Fenomenet ble igjen betraktet som en øy, en klippe, nærmest et skjær, men et bevegelig, flyktende klippeskjær som det var umulig å få tak på.

Natten mellom 4. og 5. mars støtte skipet Moravian med babords låring mot et skjær som ikke sto avmerket på noe kart. Hadde ikke skroget vært så solid, ville Moravian sikkert sprunget lekk og gått under med de 237 passasjerene.

Sammenstøtet skjedde like før daggry. De to vakthavende offiserene styrtet akterut og undersøkte havet nøye, men fikk ikke øye på annet enn en sterkt skummende virvel tre kabellengder borte. Det så ut som om havflaten var blitt voldsomt pisket.

Skipets posisjon ble nøyaktig bestemt, og så tøffet Moravian videre uten å ha lidd større skade. Hadde skipet støtt på et undervannsskjær eller på et kjempestort vrak? Ingen visste det. Men da skipet var kommet i tørrdokk, kom det for en dag at en del av kjølen var knust.

Denne hendelsen ville nok, så alvorlig den enn var, ha gått i glemmeboka som så mye annet, om den ikke hadde gjentatt seg tre uker senere på nesten samme vis.

De fleste har vel hørt om den store engelske skipsrederen Cunard. I 1840 startet han en postrute mellom Liverpool og Halifax med tre hjuldampere. I 1867 eide firmaet hans tolv skip: åtte hjuldampere og fire propelldrevne. Firmaet var kjent over hele verden for dyktig ledelse og stort hell, uten en eneste ulykke eller forsinkelse, og uten at et eneste brev eller en eneste mann var gått tapt. Derfor vakte det stor oppmerksomhet da meldingen kom om at det var skjedd en ulykke med et av firmaets største skip, Scotia.

13. april befant Scotia seg på I5° 12’ lengde og 450 37’ bredde. Det blåste en svak bris, og sjøen gikk ikke høy. Skipet gjorde godt og vel 13 knop, og hjulene arbeidet jevnt og regelmessig.

Sytten minutter over fire om ettermiddagen, da passasjerene satt til bords i den store spisesalen, merket de et svakt støt litt aktenfor babords hjul.

Scotia hadde ikke støtt på, men var blitt påstøtt av en skjærende eller borende gjenstand. Støtet virket så ubetydelig at ingen om bord ville blitt urolige av det, om ikke noen på dekk hadde hørt folk i lasterommet skrike: – Vi synker! Vi synker!

Passasjerene ble først fra seg av skrekk. Men kaptein Anderson beroliget dem. Faren kunne ikke være stor. Scotia var jo delt i sju avdelinger, som var skilt fra hverandre med vanntette skott, og kunne selvfølgelig tåle en lekkasje.

Kapteinen gikk ned i lasterommet og oppdaget at femte avdeling var full av varm. Siden vannet var trengt så raskt inn, måtte lekkasjen være stor. Heldigvis var kjelene i en annen avdeling, ellers kunne det ha skjedd en eksplosjon.

Skipet hadde fått et 2 meter bredt hull i skroget under vannlinjen. En så stor lekkasje kunne ikke repareres til havs, så Scotia måtte fortsette reisen med drivhjulene halvt under vann. Etter en forsinkelse på tre døgn gikk båten i dokk i Liverpool.

Ingeniørene trodde ikke sine egne øyne da de så skaden. Hullet hadde form som en likesidet trekant. Det var helt regelmessig og kunne ikke vært skåret rettere med en sag. Det borende instrumentet som hadde laget åpningen, måtte være sterkt og hardt og blitt drevet med en voldsom kraft når det kunne trenge gjennom en plate på 6-7 centimeters tykkelse. Det hadde til og med klart å trekke seg selv ut av hullet igjen.

Fra nå av fikk uhyret ansvar for alle uforklarlige sjøulykker, og det var sørgelig mange. Av de tre tusen fartøyene som gikk under hvert år, forsvant minst to hundre sporløst med mann og mus. Siden forbindelsen mellom kontinentene ble mer og mer farefull, krevde folk at havene for enhver pris måtte bli befridd for denne fryktelige hvalen eller hva det nå var.


For og imot

DA ALT DETTE FOREGIKK, VAR JEG NETTOPP KOMMET tilbake fra en vitenskapelig forskningsreise til de mest ufarbare strøkene i Nebraska. Som professor ved det naturhistoriske museet i Paris var jeg blitt utpekt som deltaker i ekspedisjonen av den franske regjeringen. Etter seks måneder i Nebraska kom jeg til New York i slutten av mars med flere verdifulle samlinger. Hjemreisen til Frankrike var bestemt til først i mai. I mellomtiden hadde jeg det travelt med å ordne de mineralogiske, botaniske og zoologiske skattene mine.

Da kom meldingen om Scotias uhell. Jeg hadde satt meg grundig inn i saken, hadde lest alle de amerikanske og europeiske avisene om og om igjen, men var ikke blitt stort klokere av det. Det underlige vesenet opptok meg sterkt. Jeg gikk fra den ene ytterligheten til den andre uten å finne ut av hva jeg skulle mene.

Ingen trodde lenger at det var et flytende skjær. Hvordan kunne en klippe flytte seg med en slik eventyrlig fart om den ikke fartet omkring med en dampmaskin i magen?

Det var bare to muligheter, og det dannet seg to skarpt atskilte partier: de som trodde på et uhyre med veldig styrke, og de som holdt på at det var en undervannsbåt med voldsomt sterk drivkraft. Det siste var i grunnen mest sannsynlig. Men hvordan kunne noen eie en slik båt? Når og hvor kunne den blitt bygd uten at noen hadde visst om det? Etter de opplysningene som ble innhentet fra England, Frankrike, Preussen, Spania, Italia, Arnerika og Tyrkia, ble hypotesen om en undervannskrysser forkastet for godt.

Men uhyret dukket opp igjen tross alle spydighetene i småavisene.

Da jeg kom til New York, spurte flere meg til råds om de underlige hendelsene. I Frankrike hadde jeg utgitt et verk i to bind, «De store havdyps hemmeligheter», og jeg ble derfor betraktet som spesialist i dette nokså uutforskete området av naturhistorien. Selv om jeg prøvde å slippe unna, måtte jeg uttale meg. New York Herald oppfordret «den meget ansette professor Pierre Aronnax fra Naturhistorisk museum i Paris til å si sin mening om fenomenet».

Etter å ha betraktet saken både fra en politisk og en vitenskapelig side, sluttet jeg artikkelen min slik:

«Derfor må vi, etter at alle andre teorier har vist seg uholdbare, innrømme at vi har å gjøre med et havdyr av hittil ukjent styrke og størrelse.

Men la meg forme problemet slik: Enten kjenner vi alle de dyrearter som holder til på kloden, eller vi kjenner dem ikke. Dersom vi ikke kjenner alle sammen, dersom naturen fremdeles har zoologiske hemmeligheter for oss, må vi jo gå ut fra at det fins fisk og hval av nye arter eller til og med nye slekter, med en organisme som er tilpasset de store havdypene de lever i. Derfra kan nå og da et enkelt eksemplar blir ført opp mot havflaten.

Kjenner vi derimot alle dyrearter, må vi søke det dyret det er snakk om, innenfor de sjødyrene som allerede er klassifisert, og da er jeg tilbøyelig til å tro at det er en kjempestor narhval. Den vanlige narhvalen kan bli 18 meter lang. La oss tenke oss den fem eller ti ganger så stor og med en styrke som svarer til størrelsen, forstørr angrepsvåpenet i samme forhold, så har vi det dyret det her kan dreie seg om.

På denne måten kan vi forklare oss det uforklarlige fenomenet, om da ikke alt sammen, og det kan jo godt hende, viser seg å være hjernespinn, tross alt som er sett, hørt og fortalt»

Det siste var det feigt av meg å skrive. Men jeg syntes jeg måtte prøve å beskytte professorverdigheten og ikke utsette meg for å bli utledd av amerikanerne, som ler godt når de først ler. Jeg holdt retretten åpen. Men ærlig talt så trodde jeg selv på at uhyret eksisterte.

Artikkelen vakte oppsikt og ble ivrig diskutert. Den fikk ganske mange tilhengere også, for den løsningen jeg hadde foreslått, lot fantasien få fritt spillerom. Den menneskelige hjernen liker å tumle med overnaturlige vesener. Og havet er det rette elementet for slike kjempeskapninger. Ved siden av dem bliver jo landdyr som elefanter og neshorn rene dverger. I havet fins de største pattedyrene vi kjenner til, og kanskje også kjempestore bløtdyr og skalldyr, som hundre meter lange hummere eller krabber som veier flere tonn.

Folk flest begynte å tro på et slikt dyr, som ikke hadde noe til felles med den gode, gamle sjøormen. Selv om mange så det som et rent vitenskapelig problem som skulle løses, var det likevel, særlig i England og Amerika, mange som ville at noe skulle gjøres. Havet måtte befris for dette uhyret, slik at samferdselen og handelen kunne fortsette.

USA var de første som foretok seg noe. I New York ble det planlagt en ekspedisjon som skulle forfølge narhvalen. En hurtigseilende panserfregatt, Abraham Lincoln, ble utrustet i hui og hast. Alle midler ble stilt til rådighet for kommandør Farragut, og han satte full fart i forberedelsene.

Men slik går det alltid: Fra det øyeblikket det var bestemt å forfølge uhyret, viste det seg ikke mer. I hele to måneder var det stille. Ingen skute traff på det. Det så nesten ut til at narhvalen hadde fått greie på planene mot den. Det var blitt snakket for mye om saken, til og med den transatlantiske kabelen var blitt brukt. Spøkefulle hoder påsto at det skarpsindige vesenet hadde oppsnappet et telegram underveis og tatt sine forholdsregler.

Fregatten var nå utrustet til en langvarig ekspedisjon, men i hvilken retning skulle den sette kursen?

Men 2. juli kom det melding om at en damper på vei fra San Francisco til Shanghai hadde sett dyret for tre uker siden.

Kommandør Farragut fikk ordre om å dra av gårde innen ett døgn. Proviant og kull ble tatt inn, og hele besetningen var klar. Det var bare å fyre opp og kaste loss.

Tre timer før Abraham Lincoln skulle forlate Brooklyn havn, mottok jeg følgende brev:

Professor ved Naturhistorisk museum i Paris

Pierre Aronnax

Fifth Avenue hotell, New York

Skulle De ha lyst til å delta i «Abraham Lincoln-ekspedisjonen», ville det glede USAs regjering å se Frankrike representert ved Dem i dette foretagendet. Kommandør Farragut har stilt en lugar til Deres disposisjon.

Ærbødigst

LB. Hobson

sekretær i marineministeriet


Som professoren ønsker!

TRE SEKUNDER FØR JEG MOTTOK HOBSONS BREV, hadde jeg ikke tenkt mer på å forfølge narhvalen enn på å lete etter Nordvestpassasjen. Tre sekunder etter at jeg hadde lest sekretærens brev, var jeg helt klar over at mitt livs oppgave nettopp var å jage narhvalen og befri verden for det farlige uhyret.

Jeg var trett og sliten og nettopp kommet hjem fra en anstrengende reise. Jeg lengtet etter mitt eget land, det hyggelige hjemmet mitt i Paris, venner og ikke minst samlingene mine. Og likevel kunne ingenting holde meg tilbake. Jeg glemte alt, tretthet, venner og samlinger, og tok uten betenkning imot regjeringens tilbud.

– Conseil! ropte jeg.

Conseil var tjeneren min, en trofast mann, som alltid fulgte meg på reise. Han var en hedersmann av en flamlender, som jeg var glad i og som var glad i meg. Han var uforstyrrelig av natur, ordentlig av prinsipp, ivrig av vane. Han forundret seg ikke stort over livets tilskikkelser, var fingernem og dyktig i arbeidet, og ga aldri et råd, selv ikke når man ba ham om det.

I ti år hadde Conseil fulgt meg overalt dit vitenskapen førte meg. Aldri knydde han, enten jeg ba ham pakke vadsekken for å bli med til Kina eller til Kongo eller et enda fjernere sted. Han ble med uten å spørre. Han var frisk og sunn, kraftig og sterk, og han var helt fri for nerver. Conseil var 30 år, og jeg var 40.

Conseil hadde bare en eneste feil. Han var så nøye på formene at han alltid tiltalte meg i tredje person.

– Conseil, ropte jeg igjen og begynte i all hast å forberede reisen.

Jeg var så sikker på ham at jeg som regel ikke spurte om han ville være med på reisene mine. Men denne gangen var det en ekspedisjon som kunne trekke ut i det uendelige og bli farlig nok.

– Conseil! ropte jeg for tredje gang.

Conseil kom inn.

– Professoren ropte? spurte han.

– Ja, min venn. Pakk for oss begge. Vi reiser om to timer.

– Som professoren ønsker, sa Conseil rolig.

– Vi har ingen tid å miste. Pakk sammen det nødvendigste, klær, undertøy og så mange strømper som mulig. Men skynd deg!

– Og professorens samlinger? spurte Conseil.

– Jeg skal sørge for at de blir sendt til Frankrike.

– Vi skal altså ikke til Paris? spurte Conseil.

– Jo, joda, svarte jeg unnvikende, – men vi gjør en omvei. En ubetydelig omvei. Det gjelder narhvalen, forstår du. Vi skal ut og befri havet for den. En ærefull oppgave, og farlig også. Vi vet ikke hvor vi havner hen.

– Som professoren ønsker, sa Conseil medgjørlig.

Et kvarter senere var koffertene pakket, og jeg var trygg på at det ikke manglet noe, for Conseil klassifiserte skjorter og klær like godt som fugler og pattedyr. Vi tok heisen ned i hotellresepsjonen der jeg gjorde opp regningen og ga ordre til at kassene med utstoppete dyr og pressete planter skulle sendes til Frankrike. Vi tok en drosje til utstikker 35 og derfra en ferge til Brooklyn. Snart var vi ved kaia der Abraham Lincoln lå og spydde veldige, svarte røykskyer ut gjennom de to skorsteinene.

Bagasjen vår ble straks brakt om bord, og jeg skyndte meg etter og spurte etter kommandør Farragut. En motros førte meg opp på brua, der jeg traff en statelig offiser, som rakte meg hånden.

– Professor Pierre Aronnax? spurte han.

– Til tjeneste. Kommandør Farragut?

– Nettopp. Velkommen, professor. Kahytten er klar.

Jeg hilste, overlot kommandøren til sine manøvreringer og ble med til kahytten som var bestemt for meg.

Skipet var en hurtigseilende fregatt med sterke maskiner som kunne gi det en fart av 29 kilometer i timen. Det var jo en god fart, men langt fra nok til å konkurrere med det kjempemessige uhyret.

Jeg ble svært så fornøyd da jeg fikk se kahytten min. Den lå akter og hadde utgang til mellomdekket.

– Her skal vi nok trives, sa jeg til Conseil.

– Å ja, omtrent som en eremittkreps i huset til en trompetsnegl, om professoren tillater at jeg uttrykker meg slik, svarte han.

Kommandør Farragut ville ikke miste en dag, ikke en time engang, før han var kommet inn i farvannene der dyret sist ble sett. Han sendte bud etter maskinmesteren.

– Har vi trykk nok til å kunne lette anker?

– Ja, kommandør.

– Go ahead! ropte Farragut.

Alle Brooklyns kaier og hele New Yorks østkant var fylt av tilskuere. Hurraropene ljomet utover havna, og tusener av lommetørklær viftet over den tette folkemassen og hilste skipet.

Fregatten passerte de vakre villaene langs Hudsonelva og fortene, som salutterte med de største kanonene. Vi svarte med å heise og fire det amerikanske flagget tre ganger. En hel flåte av småbåter fulgte oss ut til de to fyrtårnene ved innløpet til New York.

Klokka 15 gikk losen fra borde og satte over til den lille skonnerten som lå og ventet på ham. Det ble fyrt sterkere under kjelene slik at damptrykket økte, og propellene begynte å arbeide enda raskere. Fregatten passerte den lave, gule kysten av Lang Island, klokka 20 mistet vi det siste fyrtårnet av sikte, og skipet satte for full damp ut på det øde Atlanterhavet.
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